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Norme aplicabile

Conform cu urmatoarele instructiuni:

» 2006/42/EC: Directiva utilajelor

» 2014/35/UE: Directiva pentru joasa tensiune

» 2014/30/UE:Compatibilitatea
electromagnetica

» 2011/65/EC: Restrictii in utilizarea anumitor
substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice (RoHS)

* UNI EN ISO9001 (certificat nr. 95.022 SSG
ICS)

Completate cu urmatoarele standarde tehnice:

» |EC/EN 60335-1

* UNI-EN 14743

+ EN55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
« EN55014-2:1997 +A1:2001 + A2:2008
+ EN61000-3-2:2014

« EN61000-3-3:2013

Certificari

. CE
- DM 174
. DM25

Introducere

Noua dumneavoastra statie de dedurizare va
functiona ani de zile fara probleme si va prelungi
viata dispozitivelor care utilizeaza apa, cum ar fi
masina de spalat rufe si masina de spalat vase.



SPECIFICATII STATIE DEDURIZARE

Caracteristici statie dedurizare
Rasina (I) 8 15 30
Debit nominal (I/h) 480 900 1800
Debit maxim (I/h) 1200 1500 3400
Capacitate de schimb (ofxm3) 48.0 90.0 180.0
Consum de sare per regenerare (kg) 1.20 2.25 4.5
Consum de apa per regenerare (l) 47 117 123
Recipient de sare (kg) 25 50 50
Latime (cm) 31 31 31
Adéancime (cm) 43,5 43,5 43,5
Inaltime (cm) 68 113,5 113,5
Greutate aprox. (kg) 16 27 40
Alimentare electrica necesara 6W —220VAC —50/60Hz
Domeniu presiune apa 1,5 - 8bar
Domeniu temperatura apa 2-38°C
Conexiuni intrare iesire %" —BSPT, tata

PREVEDERI GENERALE

Procurati toate materialele si uneltele necesare.
Instalarea necorespunzatoare anuleaza garantia.
AVERTIZARE: Nu se utilizeaza pentru apa nesigura
microbiologic sau cu o calitate
necunoscuta privind dezinfectia
adecvata inainte sau dupa dedurizare.
AVERTIZARE: INFORMARE SODIU: Statia de
dedurizare a apei care utilizeaza clorura de sodiu
pentru regenerare va adauga sodiu
in apa. Persoanele care au restrictie
la sodiu trebuie sa ia in considerare
sodiul adaugat ca parte a dozei
totale de sodiu ingerate.
Nota: Se recomanda tablete de clorura de sodiu
sau clorura de potasiu.
Nota: Eficienta statiei de dedurizare poate fi
evaluata numai dupa doza reastabilita de sare.
RECOMANDARE: instalarea conductelor trebuie
executata de un instalator calificat.
ATENTIE: Statia de dedurizare trebuie protejata
impotriva inghetului care poate provoca
crapaturi si scurgeri de apa.
ATENTIE: Nu tratati apa la peste 43°C pentru ca
apa fierbinte poate deteriora
statia si se pierde garantia.
ATENTIE: Montati statia de dedurizare la cca 5 m de
canalizare. Canalizarea trebuie sa
poata prelua debitul maxim de spalare
de 19 litri/min. Este indicata o
conducta de DN32.

ATENTIE: Statia de dedurizare trebuie protejata
impotriva inghetului care poate provoca
crapaturi si scurgeri de apa.

ATENTIE: Verificati daca presiunea la intrare
este intre limitele admise de maxim si

minim.

NOTA: Manevrati statia de dedurizare cu grija. Nu
o g+0r-.,nu rasturnati, trantiti, sau umpleti cu
obiecte ascultite.
NOTA: Dacé sunteti conectat la un put de
alimentare cu apa, verificati
presiunea minima cu un manometru
precis. Manometrele de la sistemele
vechi de alimentare adesea nu sunt precise). O
presiune mai mica de 1,5 bar duce la un debit redus
si la o regenerare neadecvata.
ATENTIE: Cand conectati echipamentul tineti
seama ca intrarea, iesirea si racordarea la
canalizare sa fie conform cu normele in vigoare.
ATENTIE: Nu stréangeti excesiv conducta la
distribuitor.
ATENTIE :
Nu incalziti conducta daca este conectata
la robinetul de reglaj.
NOTA:  Nu fortati excesiv conexiunile de
intrare/iesire de la vana de control.
NOTA: Nu folositi pastd sau chit de etansare
cand insurubati teava in distribuitor. Folositi
doar banda de teflon.
AVERTIZARE: Nu folositi substante chimice pentru
a curata rasina sau componentele
statiei de dedurizare fara acordul producatorului.

Masuri de protectie electrica

AVERTIZARE: Echipamentul trebuie conectat la o

priza.

AVERTIZARE: Nu folositi prelungitoare.

AVERTIZARE: Pozitionati cablul electric astfel incat

sa nu poata fi deconectat accidental sau

sa produca electrocutari.

AVERTIZARE: Componentele electrice nu sunt

protejate impotriva apei.

ATENTIE: Asigurati-va ca sursa de energie
corespunde cu echipamentul.

ATENTIE: Luati masurile necesare ca alimentarea
Cu energie electrica sa nu fie intrerupta
accidental.

NOTA: Priza utilizata nu trebuie sa fie comandata

de un intrerupator.



VERIFICARI INAINTE DE INSTALARE

1. Robinetii, fitingurile, cablurile, colierele si tevile
nu sunt livrate cu statia de dedurizare.

2. Alimentarea electrica: Este necesara retea
electrica de curent alternativ 220V, 50/60Hz.

ATENTIE:Asigurati-va ca alimentarea electrica

nu poate fi intrerupta accidental.

3. Pozitionarea statiei de dedurizare si a scurgerii:
Va recomandam ca statia de dedurizare sa fie
conectata cu un sistem de conducte de pana la
610 cm fata de scurgere.

4. Robinet de bypass: Robinetul de bypass permite
sa inchideti apa spre echipament si sa aveti apa
curenta.

NOTA: Acest dedurizator este echipat cu
bypass si amestecator de duritate.

5. Pre-filtrare: Pentru a preveniintrarea de particule
sedimentare in statia de dedurizare este
recomandat sa instalati un pre-filtru pe conducta
de alimentare.

INSTALAREA
RECOMANDARE: Instalarea conductelor ar trebui
executata de un instalator calificat.

1. Inchideti robinetul general de alimentare cu
apa.

2. Deschideti un robinet din instalatie pentru
reducerea presiunii si drenarea sistemului.
ATENTIE: Sistemul de filtrare a apei trebuie instalat
cu intrarea, iesirea si racordarea la canalizare
conform recomandarilor producatorului si cu

normele aplicabile de instalatii.

3. Fixati statia de dedurizare pe pozitie. Asezati-o
pe o pardoseala de beton sau un postament.
Asigurati-va ca este la o inaltime potrivita.
NOTA:

4. Inchideti apa spre consumator. Deschideti
robinetul de la cel mai inalt nivel din instalatia
sanitara si apoi cel mai de jos (nu se poate lucra
la conducte cu apa in ele). Faceti modificarile
necesare la conducte pentru conectarea filtrului
la instalatia locuintei (vezi fig. 6)

5. Conectati bypass-ul la corpul vanei (fig. 4a), si
conexiunile de intrare/iesire la bypass (fig. 4b)

Figura 4b

6. Conectarea conductei de apa netratata la vana
de control se face in dreapta si apa dedurizata
in stanga. (fig. 5) Rotiti maneta bypass-ului in
pozitia de operare normala. (fig. 5)
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Figura 5

7. Conectati conductele de intrare si iesire.
Filetele din placa vanei sunt 3" BSPT. Verificati
ca intarea apei sa fie conectata in partea
dreapta (fig. 6)

NOTA: Nu folositi pasta sau chit de etansare la
filetele din placa. Folositi doar banda de

teflon.
NOTA: Nu strangeti excesiv conexinile in placa.
8. Asigurati mentinerea unei alinieri

corespunzatoare a conductelor. Nu incalziti
fitingurile conectate la echipament, fapt care ar
provoca defectarea vanei.
9. Puneti statia de dedurizare pe pozitie si la
nivel.Verificati strangerile conexiunilor.
ATENTIE: Pentru prevenirea scurgerilor,
conexiunile statiei de dedurizare trebuie stranse
cand rezervorul este ridicat.



ATENTIE: Revedeti sectiunea Cerinte pentru
drenaj inainte de conectarea la sistemul de
canalizare.

10. Atasati cu atentie robinetul de drenaj la stutul de
drenaj din spatele valvei.

ATENTIE: Nu ridicati conducta de drenaj la mai
mult de 2,5 m de pardoseala.

11. Instalati conducta de supraplin a bazinului de
sare la cotul bazinului si apoi deschideti
conducta de drenaj pentru drenare.

NU CONECTATI IMPREUNA PRIN TEU LINIA
DE DRENAJ DE LA VANA DE CONTROL CU
LINIA DE DRENAJ DE LA SUPRAPLIN.

12. Presiune: Testarea instalatiei: Conexiunile
instalatiei pot sa fie testate impotriva posibilelor
scurgeri. Deschideti vana generala de
alimentare cu apa si robinetii de apa calda si
apa rece. Dupd ce se aeriseste sistemul,
inchideti robinetii. Verificati scurgerile in sistem
dupa o ora. Orice neetanseitate trebuie
corectata imediat.

DETALII INSTALATIE
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Figure 6

CERINTE PENTRU DRENAJ

Daca este posibil, pozitionati statia de dedurizare

pentru conditii optime de drenaj, astfel:

AVERTIZARE: Pentru a preveni un scurtcircuit,

nu amplasati echipamentul electric sau cablurile

pe sau langa canalizare.

ATENTIE: Cand se face evacuarea prin conducta

de drenaj la canalizare, zona inconjuratoare se

poate umezi in timpul procesului de regenerare.

Mentineti zona de drenaj curata tot timpul pentru

a preveni orice pericol.

NOTA: Anumite state au restrictii in privinta

racordarii la canalizare. Verificati la normele in

vigoare

» Conducta de drenaj trebuie sa fie cat mai scurta.

» Daca este posibil, este bine sa aveti o rigola sau
un sifon de podea.

+ O instalatie de drenaj ridicata necesita precautie
asa cum este detaliat in SituatiaDrenajului
Special de mai jos.

Conectarile scurgerilor tipice (fig. 6)

» Sifon de pardoseala. (Gaurile in capacul
sifonului trebuie mentinute neacoperite.)

* Groapa colectoare. (Colectorul nu trebuie sa
deverseze pe peluza, arbusti, pomi, etc.)

» Put uscat (daca e legal).

« (Cada de rufe sau scurgere de la masina de
spalat.

» Canalizarea menajera cu sifon tip cuva.

Softener

Laundry Tubs /Oerf ow Drain Line
Pe— L NN

e — — —

Floor Drain
Sanitary Drain, Floor Drain,

or Laundry Tubs Overflow Drain Line

are acceptable. Do not 1/2" diameter
make a direct connection minimum size
to the drain. An air gap e (gravity flow)
must be present - Sy

Floor Drain

Figure 7



Un adaptor este furnizat pentru adaptarea tubului de
drenaj de 3/8”.

Pentru conducta sau furtunul de drenaj, utilizati un
colier pentru fixare pe stut. De asemenea, utilizati un
furtun rigid ca sa nu se stranga sau sa se umfle la
temperatura inalta, in punctul de suspendare sau la
curburi. Codurile instalatiilor nu permit conexiunea
directa in canalizarea sanitara sau pluviala. Un sifon
cu diferenta de nivel de minim 2” este de obicei
indicat astfel ca revarsarea canalului sa nu
contamineze sistemul.

Fixati linia de drenaj sigur pe o suprafata rigida
pentru a preveni deplasarea in timpul regenerarii.
Intregul sistemul de drenaj trebuie sa poata vehicula
un debit maxim de 23 I/min. Drenajul nu trebuie sa
fie la o indltime mai mare de 1,5 m deasupra vanei
de control. Este indicata o teava DN 32.

INCORRECT

CORRECT

X

2" AIR GAP

Situatii speciale de drenaj

In anumite situatii poate fi nevoie ca linia de drenaj
sa fie la mai mult de 1,5 m deasupra vanei de
control. Mai jos sunt explicate modificarile speciale
pentru imbunatatirea performantelor in aceste
conditii dificile.

In cazul in care drenajul se face intr-o canalizare
plina, trebuie folosit un sifon de chiuveta. Nu
conectati sau etansati conducta de drenaj la sifon.
Asigurati-va sa existe golul de aer la drenaj sau
utilizati un dispozitiv special.

- S
Valve Drain Line to —
Overhead Sewer _ A
. ( | \\J)
M\ LSewer Line | -

=/
Valve Drain Lifle Trap

Funnel
Drain or
— Air Gap
Device

(Figura 9)

PORNIREA SISTEMULUI

Setarea timer-ului — Aplicatie rezidentiala tipica
Pentru programare, setati timpul, setati duritatea si
controlerul va monitoriza automat cerintele
sistemului si va porni regenerarea doar cand este
necesar.

NOTA: In timpul transportului cablul de la timer la
ansamblul controlerului se poate deconecta. Daca
s-a intdmplat reconectati cablul la controler.
PROGRAMARE COMPLETA

Ora si data. Apasati 0 pana ora dorita apare.
Eliberati. Domeniu: 0la 23 ore

Nota: Minutele trecute se reseteaza la 0 cand se
schimba ora.

Doza reregenerare: Apasati 0 pana apare dozajul
dorit. Setarile corecte in tabelul urmator:

MODEL 8 15 30
SETARE 1,2kg 2,2kg 4,5kg

Capacitate metri cubi. Apasati 0 pana intervalul
doritapare.

Capacitate sistem m3 Aduritate®f
Aduritate®f=duritate IN — duritate OUT

Aduritate®f 8L 15L 30L
5 9,6 18,0 36,0
10 4,8 9,0 18,0
15 3,2 6,0 12,0
20 2,4 6,0 12,0
25 1,9 3,6 7,2
30 1,6 3,0 6,0
35 1,4 2,6 51
40 1,2 2,3 4,5
45 1,1 2,0 4,0
50 1,0 1,8 3,6




REGENEARARE MANUALA

Amanare regenerare:
apasati si eliberati @
pentru a  programa
amanarea  regenerarii.

Sistemul se va regenera la urmatoarea data
programata (2:00). Repetati procedura pentru a
anula aménarea. LED-ul REGEN nu clipeste cand
amanarea este setata.

Regenerare imediata: Apasati si mentineti ®

3 sec pentru a initia o regenerare imediata. Se va
afisa un simbol cascada (- - ) cat dureaza ciclul de
spalare. Programul va proceda la o regenerare
completa.

CICLU RAPID

DEZINFECTIA STATIEI DE

DEDURIZARE

Este posibil sa instalati un kit de dezinfectie
(optional) pentru a Evita proliferarea posibilelor
bacterii cauzate de poluarea externa.

SETAREA DURITATII REZIDUALE

Ciclu rapid: Apasati si
mentineti @ 3  sec
pentru a initia regenerarea
imediata. Programul va

porni ciclul de spalare.

1. Apasati si eliberati @ pentru a se afisa “C1”

2. Simultan apasati @@ si eliberati pentru a
trece la ciclul urmator.

3. Apasati si eliberati @ pentru a se afisa “C2”

4. Repetati pasii 2 si 3 pentru a trece prin fiecare
pozitie.

Ciclu rapid la pozitia de serviciu: Apasati simultan

® 0 si timp de 3 sec in timpul oricarui ciclu de

regenerare. Programul va sari peste timpul ramas

din ciclu si va reveni la pozitia de serviciu. Data si

ora vor fi afisate cand controlerul ajunge in pozitia de

serviciu.

MODURILE SISTEMULUI
1. Apésati si mentineti simultan @ si O pentru
3 sec.

2. Pe display va aparea in stdnga un "u” si in
dreapta o cifra.

3. Apasati si eliberati butonul O pana cand cifra
descrie modul dorit. Setarea este salvata cand
controlerul va iesi din programare dupa 5 sec
fara sa mai apasati niciun buton.

Setari sugerate:

Apa demi 8L = u3

Apa demi 15L si 30L= u4

1. Indepartati capacul controlerului rotind levierul
de blocare spre pozitia de deblocare.

2. Strangeti surubul pana face contact cu discul
vanei de bypass.

Screw,

Valve Disc\
! i

3. Strdngand surubul de reglaj se forteaza
deschiderea flapsului de bypass si scurgerea
apei nefiltrate in alimentarea cu apa. Continuati
strangerea surubului pentrucresterea volumului
de apa nefiltrata care este scursa in alimentarea
cu apa.

Slabiti surubul de reglaj pentru a inchide flapsul
de bypass. Continuati slabirea surubului pentru
a diminua volumul de apa nefiltrata care este
scursa in alimentarea cu apa.

Pentru a scurge o anumita cantitate de apa
inapoi in alimetare, reglati surubul si testati apa.
Repetati procedura pana cand este atinsa
duritatea dorita.



MENTENANTA S| REPARATII

Acest echipament este proiectat si construit

pentru dedurizarea apei. Au fost introduse in

sistem filter variate pentru protectie.

Inainte de a efectua lucrari de mentenanta,

Problemele apei tratate sunt constante

1. Nu este sare in bazin — Adaugati sare.

Murdaria din bazin cauzeaza functionarea

defectuoasa.

verificati ca toate filtrele sa fie curate si apa 2. Filtre murdare — Curatati filtrele
poate trece. Curatarea periodicad a tuturor 3. Defect tlmer—lnlpcum -
filtrelor va asigura buna functionare pe termen 4. Motorul timer-ului defect — Inlocuiti
lung.
Defecte
Sistem
Problema Cauza posibila Corectie
Bazinul de regenerare se revarsa | A. Conexiunea cu conducta de | A. Verificati conexiunile cu
regenerare desfacuta conducta de regenerare
B. Arbore/motor blocat B. Verificati motorul si arborele
C. Conducta de drenaj colmatata | C. Curatati drenajul
Curge sau picura apa pe dren sau | A. Depunerile nu permitinchiderea | A. Inlaturati depunerile
pe conducta de regenerare dupa discului vanei B. Inlocuiti discul
regenerare B. Discul vanei defect
Scurgeri de apa dura dupa|A. Regenerare A. Repetati regenerarea dupa ce
regenerare necorespunzatoare ati setat dozajul corect de
B. Scurgeri din vana de bypass regenerare
C. O-ring deteriorat la conducta B. Inlocuiti vana de bypass
C. Inlocuiti O-ringul
Controlerul nu goleste A. Conducta de golire blocata A. Inlaturati blocarea
regenerantul B. Injector infundat B. Curatati injectorul si filtrul
C. Depunerile nu permitinchiderea | C. Indepartati depunerile de pe
discului vanei disc
Controlerul nu regenereaza A. Adaptorul AC sau motorul nu | A. Conectati alimentarea electrica
automat este conectat B. Inlocuiti motorul
B. Motor defect C. Demontati si curatati
C. Debitmetrul colmatat cu debitmetrul
depuneri
Controlerul comanda regenerarea | A. Setare incorecta a orei A. Setati ora corecta
la ora gresita
Curgere intermitenta a A. Presiune de apa scazuta A. Asigurati minim 1,5 bar pe
regenerantului alimentare
Nu curge apa tratata dupa A. Bazinul de regenerare este fara | A. Adaugati regenerant in bazin
regenerare sare B. Curatati injectorul si filtrul
B. Injector infundat
Spalarea sau purjarea se face A. Controlerul de drenagj A. Inlocuiti cu un controler
excesiv de putin sau de mult necorespunzator adecvat
B. Nu este controlat debitul de B. Instalati controler de drenaj
drenaj C. Inlaturati blocajele
C. Conducta de drenaj blocata
Curge apa de regenerare intre A. Programare incorecta A. Verificati dozajul de sare si
regenerari intervalul de regenerare
Debitmetrul nu afisaza debitul in A. Vana de bypass in pozitie de | A. Modificati pozitia vanei
functionare bypass B. Conectati cablul
B. Cablul debitmetrului decuplat C. Demontati Si curatati
C.

Debitmetrul colmatat

debitmetrul




